
Глава 106: Встреча Чёрного Наруто и Цунаде (2/2)

[Появление здесь Момочи Забузы явно было за гранью воображения Цунаде.]

[Она уже слышала, что Акацуки — это организация, вобравшая в себя много отступников S-
класса.]

[Более того, кажется, что Орочимару также был членом Акацуки.]

[«Эй! Орочимару…»]

[«Ты же не собираешься привести меня в организацию Акацуки, не так ли?»]

[Цунаде внезапно запаниковала.]

[Поэтому она быстро изложила свою позицию: «Если ты хочешь, чтобы я присоединилась к
вам, как ниндзя-отступница, то я скорее умру, чем сделаю подобное».]

[«Шизуне, если ты умрёшь, я сделаю всё возможное, чтобы отомстить за тебя».]

[«Если у меня не хватит сил, то скоро увидимся».]

[«Цунаде-сама…»]

[Когда Шизуне услышала это, её и без того нервное настроение стало ещё более
напряженным.]

[Но она всё понимала.]

[Цунаде слишком любит своего дедушку Первого Хокаге, и она даже представить себе не
может становление ниндзя-отступницей, поэтому она скорее умрёт, чем примет такое.]

[«Я думаю, что ты слишком резко реагируешь».]

[«Зачем ты упоминаешь ту дерьмовую организацию? Я уже давно покинул их».]

[«Если у них есть хоть немного мозгов, то присоединиться к нам — правильное решение для
них».]



[Пока они говорили, Орочимару привёл её к нужному месту.]

[*Тук, тук!*]

[Орочимару легонько постучал в дверь, и его голос стал очень нежным: «Наруто-кун, я привёл
к тебе Цунаде».]

[Что?!]

[Сердца Цунаде и Шизуне пропустили несколько ударов из-за этого имени.]

[Человек, о котором всё время говорил Орочимару, чуть не разрушил мировоззрение этих
двоих.]

[Наруто-кун…]

[Эй! Орочимару же не имеет в виду, что человек в этой комнате…]

[Цунаде всё ещё была в шоке, а Шизуне вообще не реагировала на ситуацию вокруг.]

[Наруто-кун...]

[Узумаки Наруто?]

[Невозможно, абсолютно невозможно!]

[Шизуне машинально посмотрела на Цунаде, и они переглянулись.]

[Цунаде рассмеялась: «Должно быть, у них одно и то же имя, либо мы ослышались».]

[Дверь открылась.]

[Цунаде и Шизуне вошли с Орочимару впереди.]

[«Эх… я не ожидал, что всё пройдёт так гладко, ты достоин своего легендарного титула…]

[Наруто, положив ноги на стол, улыбнулся Орочимару.]

[Увидев Цунаде и Шизуне, он немедленно исправил свою позу.]



[«Это всё благодаря идеям Наруто-куна».]

[«Конечно же, как вы уже догадались, этот старик действительно вышвырнул Цунаде из
деревни».]

Цунаде: «Чёрт! Очевидно, эти два человека угрожали мне жизнью Шизуне, поэтому я не могла
не пойти за Орочимару».

Намиказе Минато: «Аха-ха… но кто бы мог подумать, что Чёрный Наруто действительно
раскроет свою личность перед Цунаде-сама».

Ооноки: «Вы посмотрите на него, Чёрный Наруто и Орочимару использовали жизнь Шизуне
как угрозу, но они стали так тепло общаться, как только встретились».

Четвёртый Райкаге: «Если бы я был на месте Цунаде, то сразу бы вскочил и пнул этого
пацана».

Цунаде: «А? Ты такой смелый? Когда придёт время, не жалуйся, что умрёшь».

[Наруто-кун…]

[Наруто…]

[Узумаки Наруто!]

[Когда Цунаде увидела человека перед собой, она остолбенела.]

[Светлые волосы, голубые глаза.]

[Голос, манеры и одежда, которую он носил, когда покидал Коноху для миссии в деревне
Скрытого Песка.]

[Кто ещё это может быть, если не Узумаки Наруто?]

[*Бах!*]

[Цунаде сильно ударила себя.]

[«Ай!»]



[«Шизуне, это было очень больно, похоже это не сон».]

[После этого Цунаде внезапно бросилась к Узумаки Наруто.]

[«Отвечай! Кто ты и почему ты используешь технику Превращения?»]

[Узумаки Наруто: «…»]

[«Нет, Цунаде, я тот самый Узумаки Наруто».]

[«Сын Намиказе Минато и Узумаки Кушины, Узумаки Наруто».]

[«Это неправильно! Почему ты здесь?»]

[Цунаде недоверчиво смотрела на него с ног до головы.]

[Почему… почему это оказался Наруто.]

[«Орочимару, тот самый господин, о котором ты упоминал раньше…»]

[«Да, это Наруто-кун».]

[«Что?!»]

[Узнав правду обо всём, Цунаде не могла прийти в себя.]

[Но в следующую секунду она поспешно сделала шаг назад.]

[«Узумаки Наруто?»]

[«Как ты стал лидером Орочимару? Ты…»]

[«Кроме того, почему ты смог прийти к выводу, что Данзо выгонит меня из деревни?»]

[Этот парень — Джинчуурики Девятихвостого Конохи.]

[Цунаде какое-то время не могла принять всё это.]



[Тут и думать не надо, чтобы понять, что Узумаки Наруто не так прост, как она о нём думала
всё это время.]

[Однако это был не конец.]

[Узумаки Наруто бросил перед ней несколько фотографий.]

[«Дела между мной и Орочимару не нужно объяснять».]

[«Но эти фото тебя очень заинтересуют».]

[Фото?]

[Цунаде подозрительно подняла фотографию с земли.]

[Но от этого её красивое лицо вдруг исказилось.]

[«Данзо!»]

[«И Учиха Мадара!»]

[Шизуне воскликнула очень громко.]

[«Наруто, почему они собрались вместе и откуда у тебя всё это».]

[Пока оба были в шоке, Цунаде внезапно нашла проблему.]

[Личность Данзо ей очень ясна, и он не остановится ни перед чем, чтобы достичь цели.]

[Но сейчас самое главное — выяснить, кто такой Узумаки Наруто на самом деле.]

[«Когда я возвращался с миссии в Стране Снега в одиночестве, я встретил этого человека в
маске».]

[«Неясно, кто он на самом деле, но мы с ним уже сражались».]

[«Что, ты имеешь в виду…» — испуганные зрачки Цунаде продолжали дрожать.]

[«Ты дрался с ним?»]



[Перед лицом шокированной Цунаде Наруто оставался исключительно спокойным: «Да,
ниндзюцу этого парня довольно интересное, и он может вызывать девять странных существ в
масках».]

[«И чакра в его теле тоже очень мощная, и он может использовать ниндзюцу, похожее на
Расенган, у которого действительно ужасающая мощь».]

[«К счастью, я являюсь совершенным Джинчуурики Девятихвостого и смог с ним сразиться на
равных».]

[То, что сказал Узумаки Наруто, было похоже на бомбу, которая взорвала головы Цунаде и
Шизуне.]

[Через пол минуты Цунаде спросила: «Тогда эти фотографии…»]

[Однако в это время лицо Узумаки Наруто внезапно стало серьёзным: «Курама обладает
особенно мощной способностью восприятия».]

[«После того, как я встретил этого человека в маске, Курама в моём теле уже запомнил его
чакру».]

[«В ту ночь, когда он внезапно посетил Коноху, я беспокоился, что он может что-то сделать».]

[«Поэтому я использовал технику Телескопа, которой меня научил Третий Хокаге, и сделал эти
снимки».]

[Сразу после этого, Темари попросила меня пойти с ней в деревню Скрытого Песка на
задание».]

[«Я чувствовал, что с этим делом что-то не так, поэтому я отправил своего теневого клона в
деревню Скрытого Песка, а сам тайно наблюдал за человеком в маске».]

[Так вот почему…]

[Цунаде мгновенно проанализировала ситуацию.]

[Ниндзя Скрытого Песка кажется стали сообщниками Учиха Мадары, и, взяв Узумаки Наруто
на задание в свою деревню, они позволили человеку в маске действовать.]

[«Значит, ты уже знал, что он придёт в Коноху, верно?»]



[Тон Цунаде внезапно стал холодным.]

[Узумаки Наруто спокойно кивнул: «В конце концов, он очень сильный парень, мне
обязательно нужно знать причину, по которой он пришёл в деревню».]

[«В конце концов я узнал, что он решил отомстить твоему дедушке, и мне стало легче».]

[«По крайней мере, он не собирается беспокоить меня».]

[Говоря эти слова, Узумаки Наруто также стал крайне холоден в своём тоне.]

[«Но Данзо уже совершил предательство Хокаге, которого достаточно, чтобы казнить его».]
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